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SA3blKOBAS PENPE3EHTALIUA KOH®ECCUOHAINBHO-KYIIbTYPHbIX LEHHOCTEN
KAK MEXAHU3M COXPAHEHUA 3THOKYJIbTYPHOU U AYXOBHOW MOEHTUYHOCTHU
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B cTaTbe C 9THOKYNbTYPHbIX, KOTHUTUBHbIX, COLIMOMEHTASbHBIX U JIMHIBOKOHECCHO-
HanbHbIX MO3MLMIA aHanM3NPYyTC OCOBEHHOCTU A3bIKOBOM KOHLENnTyanusauuu u penpe-
3eHTauuM TPaguLMOHHBIX KOH(eCCHOHanbHO-KYNbTYPHbIX LLEHHOCTEN B NIMHIBOKYSIbTYPHOM
NPOCTPaHCTBE Pa3sfUYHbIX COLIMYMOB; BbISIBMSIOTCS W XapaKTepu3yloTCA KOHCTaAHTHbIE U HO-
BeNlne TpaHcdopmaumn 1 moauduKaumnm AeHOTaTUBHO-CMbICIIOBOrO COOEPXaHUsA Bax-
HEMNLINX MOHATUI B PYCCKON M €BPONENCKOM MEHTaNbHOCTU B COBPEMEHHbIX YCITOBUAX MMO-
6anusaumn. TeopeTuyeckass 3HAYMMOCTb 3aKNiOYaeTcs B MPEeACTaBMEeHWM Pe3Koro Coumo-
KyNbTYpHOrO «paspbiBa» B OMpeAeneHnM HeKOTOPbIX KOH(ECCUOHaNbHO OBYCrOBMEHHbIX
(eHOMEHOB B PYCCKOM W 3anafHoW KyfbTYPHO-UCTOPUYECKOW Tpaauumm; B penpeseHTaumm
MeHTanbHO-CMbICII0BOW TpaHCOpMaLIMN HEKOTOPbIX KOH(ECCUOHAMbHO LIEHHOCTHBIX MOHS-
TUIA B 3aMagHOM NIMHIBOKYMbTYPHOM MPOCTPaAHCTBE C COXPaHEHNEM B TO e BPeMs B Henpu-
KOCHOBEHHOCTN BaXXHEMLUNX KaTeropuasnbHO-CMbICIIOBbIX MPW3HAKOB HOMWHALUA Tpagvuu-
OHHbIX aKCMOMNOrMYECKMX AOMUHAHT B PYCCKOMN KyNnbType Kak OCHOBaHWUIA XM3HWU POCCUACKOTO
counyma n poCCUMNCKON rOCYyAapCTBEHHOCTU B LIEMNOM.

[enaeTtcs BbIBOA O TOM, YTO S3bIKOBas penpeseHTaums KoHeccmoHansHo obycnos-
NEHHbIX KyNbTYPHbIX LEHHOCTEN W 3aKpenmneHve nx B KOHECCHOHanbHOM NamsaTn nokone-
HWI npeacTaBnsieT cobol 0cobbli MEXaHU3M COXPaHEHUS STHOKYNbTYPHOW UM OYyXOBHOW
MOEHTUYHOCTM Hapoda. [oka3aHo, YTo «KynbTypHasy rnobanusaums Kak SKCTPanuHrBUCTM-
Yeckuin hakTop npeacTaBnseT cobol B HacTosLee BpeMs B 3anafHbIX CoLMymax npoLecc
MOCTEMNEHHOro PaspyLUeHNs HaUMOHAaNbHO-TPaAULMOHHBIX U KOH(EeCCUOHamNbHbIX LEHHO-
CTeW, pe3ynbTaToM Yero ABMAeTCH CyLEeCTBEHHOE M3MEHEHWEe CEMaHTVKWN, AEHOTaTUBHOIO
obpasa 1 CMbLICNIOBOro KOAa B MHTEpPNpeTaumMn HEeKOTOPbIX S3bIKOBbIX (DEHOMEHOB, penpe-
3EHTUPYIOLUX HALMOHASBbHbIA aKCMONOrnYecknii hoHA.

MpakTnyeckas LEHHOCTb M3NOXEHHOro mMatepuana u HabniogeHuin CoCcTouT B BO3-
MOXXHOCTW €ro NpuMeHeHNs B NpaKkTVKe npenogaBaHns By30BCKMX KYPCOB MO TEOpUn A3bika,
STHOMWHIBUCTUKE, COLMONWHIBUCTUKE, FIMHIBOKYNbTYPONOrnK, NMHIBOKOHMECCMOMNOrnm
N MEXKYINbTYPHON KOMMYHMKaLNK.

KnioyeBble cnoBa: A3blkoBas penpeseHTaumsl, TPaguMLMOHHbIE N KOHdeCcCHMoHanb-
Hble LIeHHOCTW, TpaHcdopmaums, A3blKOBas KOHUenTyanusauus, rmobanusaumsi, NWHIBO-
KyNbTYPHOE MPOCTPaHCTBO, COLMOKYIbTYPHbIN «pa3pbiB», NMMHIBOKOH(eccMoHanbHas aeH-
TUYHOCTbL Hapoaa
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LINGUISTIC REPRESENTATION OF CONFESSIONAL AND CULTURAL VALUES
AS A MECHANISM FOR PRESERVING ETHNOCULTURAL AND SPIRITUAL IDENTITY
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The features of linguistic conceptualization and representation of traditional confes-
sional and cultural values in the linguocultural space of various societies are analyzed from
ethnocultural, cognitive, socio-mental and linguo-confessional positions; identifies and char-
acterizes constant and newest transformations and modifications of the denotative-semantic
content of the most important concepts in the Russian and European mentality in the mod-
ern conditions of globalization. The theoretical significance lies in the presentation of a sharp
socio-cultural "gap" in the definition of some confessional-conditioned phenomena in the
Russian and Western cultural-historical traditions; in the representation of the mental and
semantic transformation of some confessional value concepts in the Western linguocultural
space while preserving, at the same time, the inviolability of the most important categorical
and semantic features of the nominations of traditional axiological dominants in Russian
culture as the foundations of the life of Russian society and Russian statehood as a whole.

It is concluded that the linguistic representation of confessional-conditioned cultural
values and their consolidation in the confessional memory of generations is a special mech-
anism for preserving the ethnocultural and spiritual identity of the people. It is shown that the
so-called. “Cultural” globalization as an extralinguistic factor is currently in Western societies
a process of gradual destruction of national, traditional and confessional values, which re-
sults in a significant change in semantics, denotative image and semantic code in the inter-
pretation of some linguistic phenomena that represent the national axiological fund.

The practical value of the presented material and observations lies in the possibility
of its application in the practice of teaching university courses in language theory, ethnolin-
guistics, sociolinguistics, cultural linguistics, linguoconfessionology and intercultural commu-
nication.

Keywords: Linguistic representation, traditional and confessional values, transfor-
mation, linguistic conceptualization, globalization, linguocultural space, sociocultural "gap",
linguo-confessional identity of the people

Asbik Hapoaa npeacTaBnseT cobon YHUKaNbHoe 3HaKOBO-MEHTarbHOe XpaHUmLLe Bcex
acreKToB ero UCTOPUYECKON NamMATK, 3HaHWI, OMbITa, TPAAULIMIA, LIEHHOCTEN, AyXOBHOCTU 1 BCe-
ro KOHTEKCTa ero ObITOBOM M CouMarnbHO-KYNbTYPHON XU3HW. [MaMsATb O HaUMOHanbHOM npo-
LUNIOM M HacTOSILLEM, KaK KOMMIIEKCHBIA KOTHUTUBHBIA KOHCTPYKT, 3aneyaTneHa B Tekctax (YcT-
HbIX M MUCbMEHHbIX), BO hpa3eonorM4eckoM 1 napemMuoriorndeckoM doHae, B NEKCUYECKON
C1CTEME HaLMOHarbHOTO fA3bIKa, BO BCEX €ro sipycax. Bonpoc 0 HauMoHansHOM s3biKe SBNsieTCs
BOMPOCOM HaLMOHarbHOM OTBETCTBEHHOCTU M HaLMOHaNbHOM 6e30MacHOCTM CTpaHbl: Befb pyc-
CKMI A3bIK KaK HALMOHAIbHbIN SABNSETCS 20Cy0apCmBeHHbIM S3bIKOM.

Bce cuctemoobpasyrolme anemMeHTbl pycCKOro HaLMOHAIBbHOMO si3blka BepexHo co-
XPaHsIlOTCS U NepeaarTcs U3 NOKONEHWS B MOKOJNIEHUE KaK AparoLeHHble «CeEMeHa» Hapoa-
HOW KynbTypbl, SBASAOLWMECH 3HAKOBO-MEHTarbHbIMW KOHCTaHTamMu. Pa3HOCTPYKTYpHble
A3bIKOBblE eAWHULbl akKyMynupYylT U TPaHCNMPYOT HaUMOHAambHbIA MeHTanuMTeT, Hauuo-
HanbHbIA 06pa3 >XU3HM M MUPOBOCMPUSITUE, OCHOBAHHbIE HA TPAAWULMOHHBIX LIEHHOCTSIX,
BaXXHENLLUMMM N3 KOTOPbIX U CErOAHS B PYCCKOM JIMHIBOKYNbTYPHOM MPOCTPAHCTBE BbICTY-
NnarT NOHATUS-KOHLIENTbI «CeMbSA», «NMOO0BbY, «Ayla», «KAYXOBHOCTbY, «MUNocepaue»
W UHble, BbICTyNarLme OCHOBaHMEM NPaBOCITaBHON KyrbTypbl.

Y4éHble 0TMeYaroT, YTO MEHTanbHOCTb NPeAcTaBnseT cobon cneunduyeckuin cno-
cob BMOEHUS N OLEHUBAHUSA MUPA: «MEHTANbHOCTb — TOT HE3PUMbIA MUHUMYM LYXOBHOIO
eouHeHns niopewn, 6e3 KOToporo HeBO3MOXHa opraHu3aums noboro obwectsa. MeHTanb-
HOCTb Hapoda akTyanuavpyeTcsi B Haubornee BaXHbIX KyNbTypHbIX KOHLenTax sibika» [1,
c. 49]. MeHTanbHOCTb BO MHOTOM 00YCNOBNUBAET CMbICIIOBOE MPOCTPAHCTBO U rpaHn S3bl-
KOBOW NPEeACTaBIEHHOCTU BaXKHEWLWNX ANsi POCCUSH HALMOHAamNbHbBIX akCUONMOrMYEeCcKnx no-
HATUN, POPMUPYS HaLMOHarnbHY akcuocdepy B Lernom. Pycckas MeHTanbHOCTb UMeeT
SIPKO BbIPAXXEHHYI0 OYXOBHO-HPABCTBEHHYIO Npupoay. BonnowéHHasa B A3blke, OHa onupa-
€TCSA Ha NoCTynaTthbl U LIEHHOCTHYH COCTaBMSIOLLY0 MPAaBOCIIaBHOM 3TUKW, B pamMKax KOTO-
poW BaXkHenLen TpaguLMOHHON LIeHHOCTbIO SIBNSIETCA CeMbsl (KeHa, My, pebEHok/Oemu),
a 6pak npeacTasnsieT cobon «obpas eanHeHus Xpucta ¢ Ero LiepkoBbto» [2, ¢. 19-20].
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B Cs. NucaHuun 4€TKO 3asBMEHO, YTO «HU OOUH YEeNOBEYECKUIN COO3 HE MMEET TaKoro
BbICOKOrO 3Ha4eHusi, Kak 6pak, TO eCTb — COK3 MyXKa U XeHbi» [3: 23] (BblaeneHo Hamu. —
.6, 3.I").

Mo HabnogeHWAM NUHIBUCTOB, HaUMOHamNbHbLIA A3blK, OyayyYn yHMKanbHbIM MEH-
TanbHO-3HAKOBbIM OCHOBaHMEM HapOAHOW KynbTypbl, KOHLENTyanu3npyeT 1 COXpaHsieT Ha
BEKa OCHOBoOIMoJararwwme KynbTypHble LLeHHOCTU, PENPE3eHTUPYS HaumoHanbHble dop-
Mbl >)KM3HW Hapopa, ero Ncuxororuno, MoparnbHO-HPaBCTBEHHbIE 3aKOHbI U KOHbeccrmoHanb-
HO-penurnosHoe cosHaxue [4, c. 159].

OKcTpanuHreucTudeckne akrtopbl, 0CO6EHHO NONUTUKO-TOCYAapCTBEHHbIE, COLMO-
3KOHOMUYECKUE U coLmonaeonornyeckme, NpeacTaBnaoT coO0M MOLWHENLLNA MEXaHN3M He
TONBbKO Pa3BUTUS KaXOOro HaLMOHANbLHOro A3blka, HO U U3MEHEHWs, TpaHcdopMaumn Kak
TNIEKCUKO-CEMaHTUYECKON, TaK 1 NMOHATUINHO-KaTeropmanbHON CUCTEMBbI TOFO MU MHOTO Si3bl-
ka. CoBpemeHHbI nepuog rnobanv3aumn cBuaeTenbCTBYeT O MpoBane uaey Co3faHus
B EBpone MynbTUKYNbTYpHOro MMpa, Tak Kak BO BHUMaHWe He Oblo NPUHATO rnaBHOEe:
KynbTypa KaKOoro Hapofa HepaspbiBHO CBsi3aHa C €ro A3blkOM W KOHdeccuen, kotopas
3TUM SA3LIKOM U penpeseHTupyeTcs. Kpome Toro, BbIABVMXEHWE B NPOCTPAHCTBO 3anagHoro
06LLECTBEHHOrO CO3HaHWA naen npuoputeTa npaB MEHbLLUMHCTB nepes npaBsammn GoMbLUNH-
cTBa (kak MAEonoro-nonMTUYECKUA SKCTPaNUHIBUCTUYECKUI (haKTop), N3MEHEHNE N BbIXOA
3a paMku BMHapHOW reHAepHON CUCTEMbI AETEPMUHMPOBANO LIENHY0 peakuuio psaga rpam-
MaTUYECKUX, CTUINUCTUYECKMX, JIEKCUYECKMX, CMbICMOBBIX WM OLEHOYHbIX TpaHcdopmaLuii
HaLMoHanbHbIX s13bIKOBbIX €AuHUL,. B nepByto ovepenb 370 3aTPOHYIO feKCUYeckyto cdepy
TemaTudeckmx rpynn «Yenosek», «Cembs», «Bpak». Bo MHOromMm oTMeuYeHHble Mogudu-
Kauun SBUIUCb pe3ynbTaToOM BIMUSIHUS Pa3HOBEKTOPHbIX COLMOKYNbTYPHbIX acrekToB Ha
TNIMHIBOKOTHWUTMBHBIN MPOLECC A3LIKOBOW penpes3eHTauun HauuoHanbHoro obpasa mupa B
anoxy rnobanmsauuun. Kak nokasblBaeT aHanms, He pPenurno3HoO-AyXoBHble, KOHMeccuo-
HanbHO O6ycnoBneHHble, @ B OCHOBHOM COLMarnbHO-NparmMaTuyeckne LEeHHOCTU 3aHanu
rmaBeHCTBYlOLLIEEe MECTO B O6LLEeCTBEHHOM CO3HaHUM 3anagHoro coobuecTsa.

B Poccuu rmaBHbIMK KOH(beccusMM BbICTyNakoT NpaBocfaBve U Ucram, BaKHenLwn-
MU TPagULMOHHBIMY LIEHHOCTAMM KOTOPbIX SBMSAOTCA Bepa, ceMbsl, 6pak. 3anagHas umMBu-
nunsauma (Eespona, CLUA) dopMumpoBanacb NpenmyLLeCTBEHHO Ha OCHOBE Takux KOHdeccu-
OHamnbHbIX HanpaBreHW, Kak KaToNMMuM3M, NPOTECTaHTM3M, aHrNUKaHCTBO (AHrnuickas
LiepKOBb), rAe B KayecTBe MaBHbIX LlEHHOCTEN NpoBO3rnawanmcb ycnex, matepuanbsHbIn
[oCcTaToK, MHAUBMAYyanbHaA cBobopa. Kaxagaa us atmx KoHdeccuin onvpaeTcs Ha yHW-
BepcarnbHble U yHUKanbHble LEHHOCTKW, onpeaenss cobCcTBeHHbI obpa3 mupa u cuctemy
OTHOLLIEHWI MO JIUHUUN «YEJI08EK — YEJI08EK» U «4YerloeeK — obuwecmeoy. dyHaamMmeHTanbHbIe
KOH(PEeCCMOHarnbHO-AYXOBHbIE LEHHOCTM Ka4oro counyma 3aduMKCMpPOBaHbl B SA3biKe, YTO
OTYETNMBO NMPOSIBNSIETCS B NTEKCMKE N 0COBEHHO BO (hpaseonornyeckon KapTmHe Mupa Kax-
[0ro U3 HaumoHanbHbIX A3bIKOB [5; 6].

TpaHcopmaumsa coumnanbHO-KyNbTYPHOrO NMPOCTPaHCTBa UM OBLLECTBEHHOIO CO3Ha-
HMA HensbexxHo BNeYyéT 3a cobor TpaHcopmaLuuio onpedenéHHbIX rpaMMaTUYeckux, ce-
MaHTUYECKMX M NparmMaTtvyeckmx napameTpoB PEnpe3eHTUPYHLLUNX UX A3bIKOBbIX €AMHUL,.
OcobeHHO noka3aTenbHbIM B 3TOM NnaHe SBnseTcs hopMUpOBaHNE B €BPONENCKNX S3bIKax
HOBOrO MOHATUAHO-AEPVBALIMOHHOIO THE3[a C BEPLUMHON «FreHAep», OTPaxaloLwero HoBble
peanuu NMHIBOKYNbTYPHOrO NPOCTpaHcTBa 06beanHEHHoro Esponerckoro Cotosa (EC).

TepMuH «reHgep» B GOMbLUMHCTBE NEKCUMKOrpachnyecknx UCTOYHMKOB MOHMMAaETCs
KaK npeacTaBneHne OTHOLLEHWIA, OTpaXatoLLMX NPUHAANEXHOCTb K onpeaenéHHoMy knaccy,
rpynne, kateropum. OTO MOHATME TaKkKe O3HAYaET KOMMMEKC CouManbHbIX U KYNbTYpPHbIX
HOPM, KOTOpble 0BLEeCTBO NPeANnCbIBAET BLIMOMHATE MIOAAM B 3aBUCUMOCTU OT ux 6uoso-
auy4eckozo rnona. I B reHoepHow, 1 B COLMAnbHON NNHIBUCTUKE OTMEYaETCS, YTO 3TO MOHS-
TVE penpe3eHTUpyeT He (hM3NYECKME pa3NMuYMs MeXOy MYXYMHOW U KEHLUMHOW, a coyu-
anbHO hopmMupyemMble 0COBEHHOCTN MY>XECTBEHHOCTU U XKEHCTBEHHOCTH.

B coumanbHOM Nncuxonoruv nogy4E€pPKUBaETCs, YTo, B OTNMYME OT BMONOrMYecKoro no-
na, rengep opMupyeTcs B KOHKPETHOM COLIMOKYNbTYPHOM KOHTEKCTE B OnpeaerneHHbIN
WCTOPUYECKNI NEPUOL, TO €CTb CYLLECTBYIOT pasnuyHble MHTepNpeTaLmmn 3Toro NoHATUS BO
BPEMEHM W MPOCTPAHCTBE. TaKyw TEHAEHUMIO MOATBEPXKAAT AaHHbIE XPOHOIOrMYECKU
pasHbIX nekcukorpadudeckmx msgaHuin. NMoHsaTne «reHgep» paccMaTpuMBaEeTCsl kak OCHOBA
T.H. 2eHOepHoOU Memacghopbi, KOTOpas ynoTpebnsaeTcsa Ans HoOMUHauUMK nboro metadopu-
4YecKOoro nepeHoca, CBA3aHHOTO C 10/10M YeroBeka.

Takum obpa3oM, B HacTosiLLee BpeMs NMPOCIeXMBaeTCs SiBHas TEHAEHUNS 3aMeHATb
CMOBO «MOM» CMOBOM «reHaep». JTa TeHAEeHUMs CBUAETENbCTBYET O COLIMOrEHHbIX M3Me-
HEHUSIX B CUCTEME HOMWHALIMM EBPONENCKUX A3BIKOB — Kak B OMpeAeneHnn CYLUHOCTHbIX
CBOWCTB 4enoBeka (ero nonosasi, buonorumyeckass WOAEHTUYHOCTb), Tak U B CBSI3@HHbIX
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C 9TUM acnekTOM J1EeKCMKO-NMOHSATUNHBIX U OLEHOYHbIX TpaHcdhopmaumsax B 0603HaveHUn
YyernoBeka Kak coumarnbHOro cyliectsa, o6nagaroLlero HeorpaHUYeHHbIMU NpaBamu peanu-
3auumn CBOEro reHaepHoro «3roy.

WNTak, AepuBauUMOHHasa aKTMBHOCTb M 4aCTOTHOCTb CrioBa «reHAep» OTpaXaloT ak-
CMOMOMMYECKYI0 1 MCUXONOrMYECKY0 3HAaYMMOCTb, PENEeBaHTHOCTb 3TOro O6beKkTa HOMUHA-
UMM B KynbType COBPEMEHHOr0 3anagHoro counyma. CrnegyeT npusHaTh, YTO COBPEMEHHbIV
aTan rnobanusaumm ycunun KOHMKT U NPOTUBOCTOSHUE KynbTyp (Tpaguunii, obblyaes,
cMCTeM LeHHoCTeln) no BekTopy BocTtok — 3anag He TonMbko B OyXO8HO-HPa8CMEeHHOM
W MamepuarsibHO-pagMamu4YyeckoM acnekTax, HoO U B BOMpocax 2eHOepHOU, coyuasibHO-
buornozudeckol, 3MHOKynbmypHoU u OyxoeHol udeHmu4YHocmu Hapoaa. o gaHHbIM A3bl-
Ka, B €éBpONEenNCcKoM coobLLecTBe rmaBHbIMU NPOBO3INAaLIaTCa He 3THOKYNbTYPHbIE 1 MO-
panbHO-HpaBCTBEHHbIe LieHHOCTM (YenoBek), a LEHHOCTM couuanbHO-HpaBCTBEHHbIE
(O6LwecTBO), OCHOBaHHbIE Ha 6e3yCrIOBHOM MPU3HAHWW MPaB PasNMYHbIX MEHbLUNHCTB, OT-
nuyarowmxca ot 60MbWNHCTBA YNEHOB COLMYyMa CBOUMU 2eHOEpPHbIMU OCOBEHHOCTAMU U
npennoyteHnsamMn. C 3TOM TOYKU 3PEHUS MOHSATUS «TeHAEP» U «MEHbLUUMHCTBAa» CTaHOBSATCH
YCMNOBHO PaBHO3HAYHBLIMU MOHATUIO «CBOGOAAY.

B pycckon nekcmkocdepe A3bIKOBbIMU eQUHMLAMU-3aMMCTBOBaHUSMW BblAENEHHOIO
HaMu HOBOrO MOHATUMHO-OEPUBALMOHHOIO rHe3aa C BEPLUMHON «reHAaep» BbICTYNaloT cne-
AyloLlmne: «reHOAepHOCTb»; «FeHAEPHbINY; «TpaHCreHaep», «TPaHCreHOepPHOCTbY, «reHaepkK-
BMp», «OureHgep», «areHgep», «reHgepHoe HecoOoTBETCTBME» (HEKOH(OPMHOCTb), «reH-
AepHas MOEHTUYHOCTb», «MYNbTUreHAEep», «HECOOTBETCTBYIOLUIA reHaep», «TPETUA reH-
aep», «reHgepHas guccopus» u ap. MNpov3BogHbIN TEPMUH «TpaHCreHAep», MO MHEHUIo
6onblIMHCTBA wUccrnedoBaTenen, B HacTosilee BpeMs credyeT MHTeprnpeTMpoBaTb Kak
30HTUYHBINY, OTpaXaroLWui NOSBMEHNE B KaTeropnanbHO-NOHATUIAHOM annapare NUHIBUCTU-
KW 1 reHgepororm HOBOro COLMOTreHHOro NoHATUS. TpaHcreHaep (TpaHCreHAepHOCTb) — 3TO
TEPMUWH, WUCMOMb3yeMbl AN OMUCaHWA FOAeN C LUMPOKMM CMEKTPOM MOEHTUYHOCTEW,
yewn reHgep oTnuyaeTcsa OT Morna, ykasaHHOro npu poxaeHun [7]. HaumHaa ¢ 1990-x rogos
3Ta HOMUHaUMS BCE valle PyHKLMOHMPYET Kak OBLMA TEPMUH ANS ONMcaHus NoAewn, Ybs
reHgepHas MOeHTUYHOCTb (BHYTPEHHee OLLyLLeHNe, nepexusaHne cobCTBEHHOro nona) unm
reHgepHas aKcnpeccus (BHeLLHee NposiBeHWe reHgepa) oTnmyaeTcs oT nona, K KoTopomy
OHM BbINKN OTHeCeHbI Npu poxaeHnn. HekoTopble Moau, KOTopble OTHOCAT cebs K TpaHCreH-
aepam, He cuuTalT cebsa CoOTBETCTBYHOLWMMM BUHApPHOW reHOepHON cucteme, B KOTOpPOM
CYLLECTBYET CTPOroe AefneHne Ha Myxckol u xeHckul non. MNokasateneH B pycre Hallero
uccrneaoBaHus TEPMUH «FeHAepPKBUP», 0003HayalLWmi Nor, KOTOpbI He SABMAETCA Hu
KMYXKCKUM», HU «KEHCKMM», @ HaxoguTCs rAe-To nocpegmnHe Mexagy MYXCKUM U JKEHCKUM
UNN He SBNSeTCs HU TeM, Hu apyrmMm. OTMevaeTcs, Y4TO Takme nioau nNpeanovmTatoT, YTobbl
B obpaLleHnn K HUM He UCMOoMb30BanvChb HU MY>KCKUE, HU XeHCKne popMbl CrOB, NPeAnoYm-
Tas anbTepHaTMBHble DOPMbl 06OpaLLEHUS: «3U» («Zien) BMECTO «OH» UMW «OHay; «XUpP»
(«hir») BMecTo «ero» nnm «eé».

Pa3Butne JoNONHUTENbHBIX CEMaHTUKO-KaTeropuanbHbIX CBOMCTB U acCoLMaTUBHbIX
MapKepoB MNeKCEMbl N MOHATUSA «reHAep» OKasano cepbé3Hoe BO3AeWNCTBME Ha TpaHchop-
MauMo N M3MEHEHUS TPaAMLIMOHHBIX 0603HAYEHUI CeMEMHBbIX U POACTBEHHbIX OTHOLUIE-
HAA W B3aUMOOTHOLUEHWA B €BPOMENCKOM INWHIBOKYIbTYPHOM MNpocTpaHcTBe. B Hém
B HacTosilee Bpemsi HabnogaeTcs SABHbIN COLMOKYNbTYPHBIN «pa3pbiB» CBHA3EW Mexay
TPaANLMOHHBIMW KyNbTYPHO-KOH(ECCMOHANbHLIMU Y HOBENLLMMWN COLIMOTEHHBIMU CUcTeMa-
MW UeHHocTen. B pesynbTaTe aToro npouecca npovucxoguT 3ameHa/nogmeHa TpaguLMOoH-
HbIX TEPMWUHOB POACTBA (MYXXYUHAa, XeHWUHa, MyX, xeHa, pebéHok, Oemu, podumenu, pod-
CMBEHHUK W Ap.) HEWTPanbHbIMA HOMWHALMAMWU COLMANbHOrO ctatyca U (yHKLMKU YneHoB
KOHKpeTHOW rpynnbl rogen. MNMoHaTue «rpynna niogen» Takke CTaHOBUTCH «30HTUYHBIMY
TEPMMHOM 1S TornepaHTHOro o6o3HavyeHns (NUWEHHOrO BHYTPEHHEN hOpMbl) BCEX Cylle-
CTBYIOLLMX reTepOreHHbIX MUHK-coobliecTs. B cuny TpeboBaHuii B NepByto ovepeab yBaxe-
HMS MpaB MEHbLUMHCTB MOCTENEHHO MEHSAITCHA ONpeaerneHs CeEMbU U €€ YNEeHOB, MyTUpPY-
I0TCS, UCKaXaloTcH TpaAWLMOHHbIE pernpeseHTaumn 3THOKYNbTYPHbIX LIeHHOCTEN, oTpaxa-
IOLWMX poflb MyXa, XeHbl, ceMbu, Bpaka B CTpykType obuiectBa. MeHseTcs cam 06nmK
n ctatyc Yenoseka Kak rmaBHON LIEHHOCTU XXU3HEHHOrO MPOCTPaHCTBA M HOCUTENS BEYHbIX
AYXOBHO-LIEHHOCTHbIX OMUHAHT.

Tak, B Benukobputanun n B CLUA B ochuumanbHbIX JOKYMeHTax, B aHKkeTax Ans no-
Ny4YyeHus nacrnopTa CrioBa-TEPMUHbLI POACTBA «MaTb» U «OTeL» 3aMeHEHbl Ha KOHCTPYKUMK
«poautenb 1» 1 «popuTenb 2». o ob6bAcHeHno MocaenaptamerTa CLUA, «aTn ynyduwe-
HWUS1 caenatdbl, YToObl rapaHTMpoBaTh HENTpanbHoe 0603HayYeHne nona poanTenen pebéxka
1 B 3HaK NPU3HaHUA pas3fiMYHbIX TUNOB ceMbuny [8].
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Mo paHHbIM aHrnuiickux CMW, npaBuTtenbcTBo BenukobputaHnm Takke Hamepesa-
eTCcsl BHECTM U3MeHeHusi B AokyMmeHTbl OOH 1 6ornblue He NPUMEHATE TEPMUH «KEHLLUHbI»
npy 0603HaYeHMN GepeMeHHbIX, YTOObI «HE UCKIYaTby POXaBLUMX TPAHCTEHOEPOB.

B reHaepHOM NUHrBUCTUKE NPU3HAETCA haKT aHAPOLeHTpU3Ma s3bika. B HacTosa-
Lee Bpems, cyas no A3blKOBbIM AAaHHBIM €BPONEVCKUX NIMHIBOKYNbTYP, HabnogaeTtca npo-
Luecc pasBuTUS FreHAepoLeHTPU3Ma S3blka, YTO OTpaXkaeT, Kak Ham BUAMTCH, Havarno us-
MEHEHWS NUHIBOKYMbTYPHOM U NIMHIBOKOH(pECCMOHAanNbHOW MOAEHTUYHOCTY 3anagHbiX COLU-
ymoB. B oTnvume oT 3TMX NpouLeccoB, A3blkoBas penpe3eHTauns KoHdeccuoHanbHO 00y-
CMNOBIEHHbIX KyNbTYPHbIX LIEHHOCTEN U 3akpenneHve ux B KOHPECCMOoHanbHoOM namaTy no-
KOMEHWN POCCUSIH — 3TO OCODbIN MEXaHN3M COXPaHEHUS 3THOKYNbTYPHOWN N AyXOBHON MOEH-
TMYHOCTM Hapoga. KOHCTAHTHOCTb U HEMPUKOCHOBEHHOCTb BaXKHEMLUMX KaTeropuarbHO-
CMbICINOBbIX MPU3HAKOB HOMWHAUWMA TPaaWLIMOHHBIX aKCUMOMOTMMYECKUX LOMWHAHT PYCCKOW
KynbTypbl 06ecne4ymBaeTcs 1 NogaEPXKMBAETCS 0COObIMM 3KCTPANMHIBUCTUYECKMMU (DaKTO-
pamu, AeTEePMUHMPOBAHHBIMWU HPABCTBEHHBIM Y AYXOBHbIM €MHCTBOM POCCUIACKOrO MHOrMO-
HaLMoHanbHoOro coumyma.
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